y ellos sin levantarse atin del arrullo materno

AEDAS

alanados por contabilizar ensangrentados caudales

o laudicar de la humana condicién

Woslstentes al sol y la lluvia

patados en los kioskos enjugan los labios en el
/vaso

Ellos aman montados en el potro de la luna
reclinados en celdas  son los mds duros
miran por las ventanas auscultan su snlencno

~ Jinterio

sempie con la vista al fondo

Ui mitstca proveniente de familiares corazones
[los conmueve

) B ecesitan ser jévenes o viejos para sonreir

sl widadd o sin canto  la melodia del alma les

casi siempre sus manos temblorosas :
se hunden en el oscuro vértigo deshojando péta
[voldtile
aman transmutados bajo la piel cicatrizada
manantiales de ldgrimas desembocan en lago tibic Q
Hay dias en que todo se presenta desarmado

[brota

escapan precoces hacia el verdor de las imdgenes .
y cierran los ojos y sellan sus oidos al color 3
[externt
y desnudos como fragﬂes angeies en apuros

cruzan el umbral de la vida permitida 4
Abandonan sus nidos  olvidados por hermanos |
seguros de una nada el tiempo es muy corto
/para construir y encontra
Descienden los cerros vy pasan de largo los
/augustos templ
donde una vez los dioses fueron nifos
el citadino les mortifica y flagela como escombr
Jen el camint
hay quiénes los esquivan porque creen luchar
/mex

audaces otros Y pretendiéndose aptos
tediosos de principio a fin se refugian en cavern
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FUERTE AMOR

Tan Fuerte

como los incélumes ayunos de los santos en 1
/Benare

era mi devocién por tu cuerpo y alma

tan fuerte

como la sangre de otros santos menores

derramada por la fe en los mdgicos templos del

/Punjal

tan fuente y dura

como la muerte No. 39 de Dylan Thomas

nada tan valioso como su pena junto al Tdmesis
menos feliz que los amores de Picasso

mi inclinacién enfermiza por las formas de tu ser

Fuerte y pura  mi emocién

como el llanto sagrado

del maximo en el cadalso

Toda la tierra se sostenia sobre sr

y giraba alrededor del sol

gracias a tus piernas intocables de mujer
seglin Leyenda

Trocada la suerte

guerreros celtas allanan nuestra morada

van por el recinto secreto que sélo dos conociar

tan fuerte mi amor y nada puede

contra 5 amantes tan sélidos como el mdrmol
Enganosa la libertad y la dicha

traslada mis maletas de Ganges al Don estoy id
donde al fin decida descansar olvidar
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i fealidad buscada es menos que el sueho

s habitos de hombre no fueron agraciados

il terrible honradez que es motivo de
[arrepentimiento

AL Sea yo un nifo para siempre

detias del rastro de otras rntimas

infimas
/prendas

Ui atoma o fresca leche perfumada

dunde yerguen y se recrean el super dolor

elhsuper Iibido vy la super vida
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VOLVER A CASA (No. 2)

Marché pausadamente

hacia ese encierro dulzén y acallado

que engendran los cines de la infancia

nunca jamds a salones orgidsticos

de murci€lagos o antros de apostadores

donde pudiera palpar con fruicién

la reveladora tendencia contempordnea ]

abordé a todo tren carrozas de robustos corceles

un bello tigre cruzo el camino y salté desde el
/puents

un gato peleaba a muerte su presa bajo las garras

/de un buitr

gratuitos museos al aire libre de la fealdad
autobuses con el logo de Coldn y su mar
[Atldntic

adelanté un pie sobre el otro remedando el baile
[de la Peregrin

simulando caminar entre la gente

fingiendo fructiferos tratos con mujeres

orgullosas de su sexo sellado

Pronto sabore€ inicios de autorrealizacién

que nadie corrid a despedirme

Y ni el perro mds flaco salié a recibirme

mayor felicidad

la pieza musical inequivoca del entorno

la palabra ultrarsta

el barroquismo de la feria

agui como en otros paisajes de humanos
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¢l amor y su lazo fatigante

oo o tardra esperanza del hombre

y Ludo parece clamar

due mi aderezada alma lijdica

v las sinuosidades amatorias del ser

las Idireas piernas y antebrazos de la afanada
/juventud

i pradiga boca rosada
Han de ser tez y oro para los gusanos.
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LA OSCURA CANICULA W ATURALLEZA HUMANA

Es daga dulce y profunda q L puedo ni quiero juzgar los ancianos del

concentrada de colores extenuantes ; 1 /pretérito

inexorable ditribar sus yelmos  sus pulidas transacciones

y lddica en el pensameinto gt daria muchas cosas

tiene sus ejes en forma de labios [l tepantn Tieros latigazos sobre himedas

invitaciones indeclinables 1 [espaldas

embragues certeros lubricados de esperma W ot los opresores viejos del presente  seculares
[tonificante /bufones

insuperable ° invencible en su amargor F L undo plde a gritos mi conversion a mercader

sus ajies flamigeros aderezan las estancias sonoras Wity tepufa dalguien quiere comprar la

los mangos de roja pulpa  inmoviliza las /desgarbada muerte?

[féminasl i1, ipadrinado por burécratas se desnuca
en la perenne cosecha de rosados genitales y B leniras otro saborea impdvido la alfombra de
[turgentes gliteos) /billetes premiados
nunca cerebral  acaba B i peso arrlesgado en la Bolsa

Con sus dientes de ajo y avinagradas patas de 8 0 cald solar afinado en tardes amargas
fcerdol@ wiilulsadas por mivoz  en el centro del corazén
es derramada la noche o slbormi legado al finigquitar la semana
el turbio ron canicular  colma el vaso de un A omonta el cielo el aparejo de tibias ldgrimas
[lorod B8 mayo
incautos poéticos pierden o son atracados @ ¢ ofan los equinos  las aplomadas piernas
delirantes diversos y repelentes actdan como reyes UA Vil lees precoces
apretados de flatulencias secretas M o adios aungue contrito a los miserables trinos
duras faldas besan  resecas vaginas clitoris de v donde fré a parar cuando escampe?
[pual@ | Melid bajo un palmar? ;
epicenas caras cinceladas por facinerosos g Al dama con su velo de promesas
foskavia resuena con su musica exigente
fati con suafilado pensamiento
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pretendiendo de mi destino una insdlita proeza
Inaudito pretender ninguna relacién entre el siglo
. [20 y 1
entre el padre y el hijo .
el drbol y el rio
los efectos poseen un denominador
como es la naturaleza humana
hasta los malvados tienen
inofensivos suefios que se cumplen

LOS MUSCULOS TALLADOS DEL DIA

e lul voyerista y naci en el Atldntico

Hpdllosamente

el donde naces marcado

por el rabo laignominia o latherejra

de una cludad invisible en el mapa

anditn defenderse en ausencia de justicia

PN Cortesana cual ninguna

st cludad bajo el cielo

amparado de Hovizna

wbiretodo Ty que como fruta podrida y

/manoseada

dipiende y arrebata blanca serpiente nocturna

e camo el tdbano a la fiera

e slpiieron todas las muertes de la muerte

exprimia jugos de sus tetas

ELBusta vespertino de la taberna

dl tuyo en cuclillas

e abirumaba

Lo s aimplisima claridad nocturna

s de Lo oscuridad en vela al deseo caprichoso

abdendo que dulces ocultos esperaban

pantanos

Caseranes anegados de aguas maliciosas

Coio giten busca un tesoro y pretende gozarlo
/a solas

Fldia  plenipotenciario de la mentira repetida

it primero extendiendo sus codiciadas alas

jrisando por alto nieblas y marismas

v odisbrute noches

V Vi) Vil “'!'.""”

HILETRIRY]

PTULE T0OS
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hasta |legar hasta tu vera del camino FRIMERA PIEDRA
burlando  incluso atajos mejores ]
El dia con sus brazos extendidos y sus musculos

Jtallado s habile mal de ti George Washington

Pt gque culpa tienes :

dE apatecer en papel tan resbaladizo

y iutera apladarme de tu crucial circunstancia
Beconozco el deseo casi espiritual

te parecié mds bello y rico
transfigurd la flecha de tus ojos y la frescura de i
/pensamien

y mi cuerpo retirose al Pacifico  para salvar lo : BERsLo disimuladamente prostituido
! [buer (ue parecio iluminar la soledad  mds oscura
desualma  ahora perdida b lorma  cémo arrebaté el primer doélar
e las temblorosas mufiecas de mi padre

mire al espejo de una lata

y Lonoel mis facciones de lobo

il verptienza al reconocer

yue por uno de los tuyos

vl nino venderra el tétem

y ol museo nacional de los birlados dioses

(Oue podemos realizar con una Grandiosa
[montana de lodo?

{Oud podemos realizar con una Grandiosa
/montana de humanos huesos pulverizados?
(Oud podemos realizar con una Grandiosa
/montana de estiércol?
(ue podemos realizar con una gran diosa
firrespetada?
(Qud podemos realizar con una?
e querido lavar mis acciones  dependiendo
/de tu paciencia
lHucos originales ejecutados con maestria
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pueden motivar manos carifiosas que me
/conduzcan a tu cdrcel

{ HINIS DIE MARZO

Consuélate George _
no hay en el mundo  un vivo limpio capaz

/de perdonarme
ni piedras ni quien tire la primera. ]

Heatiales emociones estremecen mi espiritu
| frater
il telegrama de auxilio
Ho piede ser més breve
todeaddo de cdusticas aguas
Hecibdido tu jardin con devocion de monjas
FORUE tus capullos plebeyos
His drholes sin fruto de la isla
s militarmente el polvo
e ahiopaba indtilmente el badl de libros
gt brillos a la torre de tu templo
s poctas preferidos—
L con carino y alcohol el cuello sudado del
/vagabundo
Los vditiclos carcomidos por alimafas :
ditieron los estragos de mi personal veneno
Cunplidie L limpieza diaria he sacado el perro
Bevudo s hocico . ambos tomados
de b mano paseamos el bulevar Demdstenes
B cudl crisis hablan los paisanos?

U cual dolor iniciado recientemente en la carne?
E oo hao sus lamentos tardios

s calidow que ingerfan no olvido

Lajo L insipida condicidn de patria

i tales ¢ histéricas pdginas del istmo
fenbdas deincrerbles y abominables acciones
(ST

yii sutro la carencia de circulante
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y he gritado a la puerta de los bartcos
por un poquito de humana calidad
ellos han cerrado sus niquelados biombos contra
/mi nar
los hospitales se desangran
y el médico exige el pago de su inyeccién
sobre el descansillo del banco nacional
avist€ el dltimo retiro y en la fila me orillé
desde la crisis  a falta de codiciado papel
ninguno me ha mirado fijamente a los ojos
los cangrejos inmortales retroceden desesperado;
las j6venes desaparecen
(ellas mis vitgenes indémitas y desplatadas
cabalgan alicaidas hacia los parses bajos)
y el corazén del hermano se reviste de concreto
_ /arma
Es otono poeta
y tu gozas la dicha pospuesta
pero como la cucarachita mandinga <
he utilizado sabiamente tus 50
no camind por mi portal un congénere para
/ahorcar
y mil culebras salieron triunfantes '
a sabotear los travelers checks :
Hermano  mi cldsica paciencia se ha colmado
escribeme desde York una de esas cartas
con auténtico perfume de violetas
porque tus paisanos se complacen
en atarearme con ineficaces oficios
desde el limpiabotas hasta el anénimo espfa
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{e asplia thinner en el logo contentivo de las
Jeprstolas
Ei i central de transporte extravi€ el equipaje
[con la foto de ella
S TOsLEO arrogante sus matices negroides
[todavia embellecen mi vida—

e b trado a la calle los sicarios

P tidntmes magistrados ejecutaron la orden
Jcontra toda mi tribu

e mndido el pavimento por ilustrarme

¢ npasible soporto mi ceja cortada por el vidrio

Mailaine de tus senales de humo

disile el s alto de los coros

HEse L Iglesia ermitana

v pEepaia en tu laboratorio la mordaz esencia

no o farmula carcinogena y mutante—
P alivie s Huviosos reamas
1 en Nueva York?
s impet ales estan caleulando con fervor su
/interminable crédito
peinan tus cabellos
Jondulados
PREREIAS manos intangibles de mujer tientan mi
/bajo vientre
algtin culo super
[redondo y vegetariano
con tu lengua tropical de
[afilado bisturf

bt poota

Fiiue '|u||.||-, de nube

B tailo  entre florestas

W olispones dlalogar

Wl Pl il brocado vvspcrl'ino
Pt sacricada mentalidad

59




ELEGIA FAMILIAR

d bt de morir en los esteros salinos

dienta en los cementerios coralinos de la isla
di i las noches cerradas a buscar el mio
dtemplaba desde mi edad ingenua y aguerrida
U8 didenes vocales presidiendo  ordculos
als salones silentes del cuartel de bomberos
donpie de lobo no cedid  ante sus intestinos

[voraces

Ahora que erro solo por los predios de los parquf
transformado por la reminiscencia de una pista
raiz
descubro la sencilla magnificencia de la ciudad
mi rostro barbado se mimetiza con los gigantesct
Jdrboll

despldio como un mdrtir
P lsmo - cuando abran sus puertas las

/panaderias
deambiilen hembras consuetudinarias con sus

trardos en vapores de Jamaica y Cartagena
las olas que incesantes golpean el malecon
humedecen también mi cuerpo

y son un eficaz alivio para mis pies de atleta

un milenario hongo se acobarda bajo mis [turbantes
| genitalf@ " "' PIeciso momento  cuando el paria lanza
oculto tras la cortina de una arafia nunca locus por los aires

HEEvases contaminados  de aguas ardientes
sl el chino afila estoico su larga espada
S aeldineg al mercado  a comprar un perro
LR o ha tenido en casa un perro?

SR o B jugado con esa alegria numen
R Bl en sin regateos los canes?

siempre aclamada
(Ha nacido mi ciudad de las llamas
v de los cimientos de la guerra
de historias legendarias y héroes anénimos) :
Cien perros reunidos en cordial compafierismo &
husmean el césped 1
alianza basada en natural egoismo de cada uno |
/con su huel
un perro puede durar 20 afios  un loco 15
mi coherencia es asaltada por caninos !
Yo solamente conozco cudles no son mis rafces:
y no abrigo el sueno de un perro
admiro sus colmillos exactos el beso en el
/hueco de la paln
su drtica caricia  su lengua carifiosa
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LLAMADA DE AUXILIO

Anoche puse mis babas en remojo  encabritad
Jen mi sej
cai después epiléptico y exhausto con las munee
/disecad
de tanto beso ausente y tanta caricia huérfana di
[cuer
Anoche o en la hora rojiza anterior de ;
‘ [presenti
ella  siendo mi madre la hubiera llamado al
[teléfol
me hubiera empujado a sus altares de mirray
[dle
Vuelta hacia mis hombros me abrazarra
y en torno a nosotros la sombra de  aquel padi
donde germind la levadura de antiguo carnaval
Jid
Anoche patin€ enrarecido
en el musgo de la musica .
introducida una clave en el espejo del medioevo
una aguja helada y quebrada en la tercera costill
una sonda de multiples filos removra las entrana
y un cocido de sierpes podridas y alino de
[colmil
en el estomago nudos y nidos me hacian
Hasta el pecho con las sibanas
tiritando de gripe una ladina rata-
trajinada en los hongos de Baco
intentaba dormir a lo largo de mi cama
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e yo me sintiera como nunca desposeido

PUSIEEL en remojo mis balas de plata
Hlngueadas barbas vy las rodillas. ancladas

CHer movediza de los versos llamados en

fauxilio
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Jarana

e viitigos en mi calma
Liime con esa mirada que requiere el siglo y
/nos limpia
Wil lrase impensada que me estrecha
P ese aradpo amoroso crucificado en las cabezas

LLAMADA DE AUXILIO (No. 2)

Lldmame cuando tu soledad sea compartida

cuando la caricia  aunque soez

sea la dura prueba momentdnea

cuando el amante sofocado por el instinto

duerma o caiga en el silencio involuntario

ignorando la bestia los goces ocultos

Lldmame cuando las gentes inunden los laberint

y descubras que nadie te conoce 0 ama

que no perteneces a lugar alguno

que los nombres son casuales

y las identidades gastadas monedas

y apocada ante el espejo la belleza

se resiste y no se te revela

Lldmame

que una voz de los tiempos te acompanara en |a

/bata

y en tus pasos los mfos vagaran los caminos

de la fatigante y destrurda urna vespertina

Cuando ya nada tan malo pueda sucederte

y las cadenas sean adornos de muerto porque:
[estds enfenl

y flacas las formas de la compasién desolaron;

Jtue

Cuando ya nada sea tan importante como amars

Mal

truncadas las sienes el carcelero habrd puesto
Jlas Il

sobre mi palma  y el minutero amortajado cof
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Wil acclon deicida ultimo mi fuente

L& dife  Lameralda —me atrevo a confesar—

1 s puedes como yo lidiar con la soledad y la
[beata tristeza

Wi e conmueven verdaderamente las lluvias que

CRIMEN BAILABLE

Su cuerpo yacra inerte sobre el lecho de marina
Jalj

aun caliente su blancura excitaba mis labios

ninguna frase audaz brotaba ~suprimido el ciel /%Ufcaﬂ m:sAVentanas

habitaba impaciente el nido de sus axilas 8l 8lfa luminoso en el columpio  fantasma

{Resonard su dltimo bolero en los caracoles fineluctable
el meollo del [Jl.le‘O hallé su cetro

del archipi¢lago?
{Tendrd adin su timbre ese verdor ancestral
de la Esmeralda?

/ olviddndome
B danizas  repujaron sus piernas

Habito su sonido S0 b s algarabra lustrd su falda minima
he templado las cuerdas ¥ Hegdine  como a un bastardo anénimo siete
y derribado al violinista [veces
he roto el estuche cromado Fieelin la sangre en mi abdomen
y digerido su interior terciopelo W AR confusa recitaba de uno a cien
he vomitado luciérnagas y tierra podrida ¥ Hanapltaba como una bestia
camiones cargados de jardines mutilados sutsalada por mansas notas que emanaban
en toda aquella dulce anarquia  la mente se h [dificiles
Jcomplaci@ e Imnposibles ropas femeninas
Su cuerpo no me acompana en el sendero Pl v guardadas para su eventual regreso
la bellisima cabeza que siempre admiré L4 vethena ardra con sus antorchas soberbias
luce pormi atrevimiento mds llcida I8 sica como colmillo de serpiente
faunque yelavainsabia hipndtica rdpida y segura
nadie se atreve a tocarla Wl uh solo pensamiento era capaz de ilustrar
manchar su pulcritud quisieran BE pospec Los cerebros de los amantes furtivos
Soy el duefio  erga omnes de un caddver ApRias tn hombre la socava y retiene desmayada
[primor /de gozo
desposado con su muerte  acaricio su mentSnl ey wlyin cspacio de los apartados estancos
sobra predecir cudl sujeto quebrantd sus fren [oscuros
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estaria mi Esmeralda aturdida por el libido

peor alin  sobre |la olfmpica grada

hasta cuando el horario resista el idilio

Gemrel siglo y con dolores de parto

alumbré para ella

en medio de inhabitables matorrales

el dltimo y mds Grande de los hijos

Apurado cargué vaina y cuchillo y bailé
/conm

la perfecta y tinica mansa nota aprendida

mejor musica estridente para mis ofdos
rocas y guitarras que giran sin término fijo
timbales futuristas  trepidantes y tiernos
aungue el mar haya arrojado su carne pura _
aunque el arma idénea luce sus ineludibles sign
aunque llore el policra al descubrir dactilares
/huel
aunque la misma empunadura repose quejosa
/bajo mi alfom
aunque apriete el cuello del unico sabedor
el amor no causa dafio ni disminuye
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